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forms in actual spoken or written sentences. And it is rcgun‘i'ed.as lhc‘ same lexeme even wh'en
inflected.! The lenath of a word determined by the amount of information t.hut t!w.word c?ntams
is a striking sourccvgfsupport for the idea that linguistics 1‘1111cti911 sha!acs lmgunsllc form.* Here;
two focus problems of culinary linguistics; F irst; how to design of teach.mg pro?e(?ure .te>‘(ts
by using traditional Osing language food . Second: how are the lexemes l'orms. of Linguistics
cixlinant in Osing language. The purpose of this research are; to know the design of teaching
procedure texts by using traditional Osing language food and to mves_tlgatc the lexemes form
of linguistics culinary in Osing language. The advantage in a society is to enlarge the variety
lansu;gcs in Indonesia since many of local languages in the world especially in Indonesia are in
danl:er and they almost utterly destroyed. To answer the problem the researcher used the theory
of Teaching Learning and the theory of Language and linguistics.

The Local language in Indonesia such as Osing language is taught as the local material
especially for the students in the elementary school whom they are sitting in the sixth level.
It became a region local policy in Banyuwangi. The early 1990’s have witnessed a growing
dissatisfaction with the traditional principles and practices of communicative language teaching
(CLT).Several applied linguists have voiced the need to introduce reforms. Language functions
are an important part of communicative competence. While; to make CLT more effective,
one of them must detail of linguistics competence. Here; linguistics competence referred to
the “grammatical competence™. It is about the sentences patterns and types, the constituent
structure, the morphological inflections, the vocabulary as well as the phonological and
orthographic systems needed to realize communication as speech and writing. The element
of teaching learning that the teaching materials, educators and the assessment procedures are
not really important role in the success of a language program since the larger societal context
in which the teaching such as English which is situated has a big influence on the process
and outcome of learning.® Intercultural focus teaching and learning based on the language of
education, language development and language and practice. While; the globalization era needs
intercultural capabilities into teaching and learning, it is not only focus on what is to be taught
but it also focuses on the oriented of language in education.!

Procedure textis the organizational modes underlying paragraphs definition, comparison-
contrast, classification, or cause-effect. Alternatively the materials® developer might start from
a genre or text-based view of written language in which texts such as news reports, business
letters, or academic articles are seen to reflect their use in particular contexts. Or the writer
could begin from a process perspective in which written texts are seen to reflect the cognitive
and composing processes that go into their creation, such as prewriting, planning, drafting,
composing, reviewing, revising, and editing.” I t is designed to describe how something is
achieved through a sequence of actions or steps. It explains how people perform different
processes in a sequence of steps. This text uses simple present tense, often imperative
sentences. It also uses the temporal conjunction such as first, second, then, next, finally, etc. A
procedure is a specified series of actions or operations which have to be executed in the same
manner in order to always obtain the same result under the same circumstances (for example,
emergency procedures). Less precisely speaking, this word can indicate a sequence of tasks,
steps, decisions, calculations and processes, that when undertaken in the sequence laid down
produces the described result, product or outcome. A procedure usually induces a change. It is
in the scientific method.® Procedure text is the process of making something, it supported by
the material. It can be the procedure of making foods with the material such as the foodstuff.

Students can write or speak by giving a clear explanation about how to make something based
on the procedure then mention the names on every material and steps.
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writing.

The ;?rol)lcxns on this research here were analyzed by the method of visual then continue
by narra.txon', they are also analyzed based on the theories of the teaching learning and
communicative competence . Teaching learning and language, it is about the outcomes learning,
intercultural, language of education, language of development and language in practice. The
second theory here is analyzed by theory of language and linguistics; it is related with the
linguistic competence, socio linguistic and discourse. Language and foods are culturally on the
situational context. Linguistics competence is the domain of morphology, the study of structure
within words especially on lexemes. Sociolinguistics competence is the domain to the social
pragmatic knowledge, norms these are related with the cultural context communication while
discourse is the domain to arrangements of words, structures and the generic structure of the
text. Both of the problems are observed and finally are analyzed based on the students writing
on procedural text by using steps. Those are about; goal/aim (or title), materials (not required
for all procedural texts), Steps (the actions that must be taken) Janguage features of lexemes.
The focus problem of teaching Jearning contains of; how to design of teaching procedure texts
by using traditional Osing language food and how is the Jexemes of culinary linguistics in
Osing language. Here the visual communicative and the students” narration on osing language

by using the steps of procedure text;

DISCUSSION ! 5 L
The problems here are solved by the theories and through methodology of visual approaches

than the result of them will be narration approach .while; the the9ries are .taken based on the
teaching learning and communicative competence. Those are teaching learning and language of
teaching procedure texts by using traditional Osing language food and the lexemes of culinary
linguistics in Osing language. - .

Picture 2 Teaching Learning

Design of Teaching Procedure Texts by Using Traditional Oseng language Food
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The sources; from the material design or students worksheet and the analysis result
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Oseng Jawa Indonesia
1.Sego tempong

a) Godong2an koyok bong- a) sayuran a) Sayuran
sone godong sawi, godong koyok kum- seperti daun
kenikir, temon, bayem b) pulane godong | singkong,
godok sampek rodok luduh. sawi, godong | daun kenikir
b) Ragi — ragine di saiapno kenikir, bayem | bayam timun
kabeh terus di gerus sampe b) bumbune di | b).siapkan se-
alus siapno kabeh mua bumbunya
1.Lobok gambir, gulo jowo, terus di ulek terus haluskan
peksin Godong2an, bong- sampe halus

sone, ragi, luduh, gerus,
Lobok gambir, gulo jowo,
sabrang, Wowoan, utowo,
gerus, werak

2. Rujak cemplung
a) Pasrah wowoaene utowo
di iris b) gerus ragi rujak c)
lebokne werake terus cem-
plungno wowoaene

3. Pecel petek

a) Parut kelopo enom

b) panasno wajan ambi

lengo lebokno ragine b) gerus
ragine kapan wes alus campu
ambi parutan kelopo enom
ambi ragine. ¢ ) suwiken cilik
~cilik bakarann pitike terus
uleden dadekno siji ambi
ragine

2. Rujak kecut

2. Rujak Buah

Culinary Tinguistics of Oseng Lexemes

1. 1.Lobok gambir, gulo jowo, peksin
Godong2an, bongsone, ragi, luduh,
gerus,Lobok gambir, , gulo jowo, sa-
brang , Wowoan,utowo,gerus,werak

2. Ragi,gerus,suwiken,uleden,lobok
jowo, lobok gambir, gulo jowo

3. Lobok gambir, lobok jowo, gulo
jowo, suwiken,uleden

a).iris buae b) a).Kupas dan
ulek bumbu Iris buahnya b)
rujak c) lebokne haluskan bum-
cukak terus bu rujaknya
lebokne dadi ¢). masukkan
siji buae cukak-nya
jadikan satu
dengan buah-
nya
a) Parut kelopo a) Parut ke-
enome, b) Japa mudanya
panaskan wajan b) panaskan
karo minyak, penggorengan
lebokne bum- dengan minyak
bune ¢) preteli | dan masukkan
cilik-cilik bumbunya c).
bakaran pitik’e | potong-potongi
dadekno siji ayamnya dan
karo bumbune | jadikan satu
dengan mum-
bunya
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